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Wprowadzenie —
o Andersenie i jego opowiesciach

Poczawszy od 2005 roku, kiedy to uroczyscie obchodzono na ca-
tym Swiecie dwusetng rocznice urodzin pisarza (urodzit sie 2 kwiet-
nia 1805 roku w Odense), stopniowo odkrywam bogactwo, rézno-
rodnos¢ i wieloaspektowos¢ biografii, a przede wszystkim prozy
Andersena, dostrzegajac w niej watki wazne i bliskie doswiadcze-
niom wspotczesnego, dorostego odbiorcy. Indywidualnemu odkry-
ciu dziet Andersena towarzyszy przekonanie, ze moim studentom
tez przysporzyly one wzruszen i przemyslen.

W rozprawach, ktoére sktadajg sie na prezentowang ksiazke, pi-
sze o wielu tekstach, wskazujac problemy i dominanty pisarstwa
Andersena, odsylajac do elementéw macierzystego i wspotczesnego
dla mnie kontekstu. Poznawanie Andersena faczy sie z poszukiwa-
niem wielu tekstow kultury — filméw animowanych i aktorskich,
scenicznych adaptacji, obrazow, literatury pieknej, rozpraw nauko-
wych, dokumentéw i opowiesci biograficznych. Aby poznac teksty
literackie, a nie tylko basnie o proweniencji ludowej, nie wystarczy
opowiedzie¢ fabutly, trzeba przygladac sie i kazdemu stowu, zdaniu
czy motywowi, i tekstom w catosci. Taka lektura konieczna jest, by
nie pomina¢ drobnych nawet elementéw, dostrzec ironie¢, humor,
krytyczng obserwacje, liryzm czy dramatyzm i wieloznacznos¢
sktadnikéw Swiata przedstawionego.

Zycie, osobowo$¢, wyglad zewnetrzny Andersena budza zainte-
resowanie, sklaniaja do empatii oraz do poznania sytuacji zyciowej
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i artystycznej tworcy — do wczucia si¢ w nie, do poznania faktow
i epoki, do uchwycenia istotnych cech cztowieka, ktory wciaz chciat
wiecej, doznawat cierpien psychicznych i fizycznych, ale spotykat sie
takZe z wyrazami uznania. Andersen podrézowat, znoszac wszelkie
trudy i jednoczesnie zachwycajac si¢ $wiatem. Byl samotny, mimo zZe
spotykat si¢ z wieloma osobami, a wiele razy znajdowat si¢ rowniez
w centrum uwagi jako 6wczesny celebryta. Uczestniczyl aktywnie
w zyciu kulturalnym jako bywalec opery, teatrow, galerii i muzeow;
w salonach natomiast czytal wiasne teksty.

Na bogactwo i réoznorodnos¢ dwczesnego swiata zwrécil Ander-
sen uwage w powstatym w 1840 roku zbiorze 32 minitekstéw', ktore
sa opowiesciami ksiezyca o tym, co widziat kazdej nocy, w innej sce-
nerii domdéw, miast czy miejsc na fonie przyrody; bohater obserwo-
wat ludzi odmiennej plci, w réznym wieku, wykonujacych rozmaite
zawody i oddajacych sie wielorakim zajeciom. Zycie ludzkie kryje
w sobie najrozmaitsze opowiesci. Upersonifikowany ksiezyc pochyla
si¢ nad dzie¢mi z ich zabawkami i waznymi problemami, opisuje
recital Spiewaczki w Pompejach, wspomina Wenecje i Rzym — ruiny
patacu rzymskiego cesarza, mtoda dziewczyne i rzezby Thorwaldse-
na, opisuje kosciot z trumnami, nad ktdrymi wisza sosnowe korony,
albo lot fabedzi, opowiada takze o podwodnym $wiecie widzianym
z gory i o spektaklu teatralnym?. Takie pomysly penetrowania wnetrz
i podziemnych swiatéw pojawiaja si¢ w opowiesciach Andersena,
ktory dazy do rozwiklania tajemnic ludzkiej psychiki i zrozumienia
ludzkiego losu, a jako artysta przekazuje swoje mysli, zachwyty, nie-
pokoje czy leki wciaz w innych, odmiennych w szczegdtach historiach.

Pisarz wiele doswiadczyt w swoim zyciu, podrézowal bowiem
i porownywat Potnoc z Potudniem. Spotykat sie z réznymi ludz-

! H.Cu. AnperseEN: What the Moon Saw. http://hca.gilead.org.il/moon_saw.html
(dostep: 1.04.2013).

2 Do tego motywu nawigzat Gordon Craig, recytujac w kostiumie Pierrota mo-
nologi ksiezyca i stojac przed makieta z ksiezycem na nocnym niebie. J. Fisuer: ,An
Idealist”: The Legacy of Edward Gordon Craig’s Formative Productions, 1900—1903. http://
www.taj.tau.ac.il/index.php?option=com_content&view=article&id=5:an-idealist-
the-legacy-of-edward-g-craigs-formative-productions-1900-1903&catid=2&Itemid=3
(dostep: 13.03.2013).



mi, wieloma europejskimi stawami, poznawat miasta i wsie, morze
i gory. Bywal na dworach i w patacach, ale tez w mieszczanskich
salonach i skromnych mieszkaniach. Sledzit osiaggniecia naukowe
i techniczne, a rownoczesnie ogladal rozmaite krajobrazy i przeby-
wal na tonie natury, obserwujac rosliny i zjawiska astronomiczne. Byt
czlowiekiem niezwykle wrazliwym, a swoje przemyslenia i emocje
pragnat wyraza¢ w sposob artystyczny. Wiele tworzyl, tym bardziej
ze mogl przedstawia¢ swoje teksty, czytajac je w salonach i publi-
kujac w niewielkich ksigzeczkach. Zainteresowanie i pochwaty pu-
blicznosci literackiej utwierdzaly go w stusznosci obranej drogi.
Andersen byl swietnym literatem i znakomitym, wszechstronnie
utalentowanym artysta. Przejawial wrazliwos¢ na sztuki plastyczne,
muzyke i teatr. Odwiedzat europejskie muzea, bywat w teatrach,
operach i na koncertach. Sam rysowat i wycinal z dwu- lub kilka-
krotnie ztozonej kartki papieru postacie, scenki, pejzaze, rosliny, re-
alistyczne i fantastyczne, czesto barwne, niewielkich rozmiardw, ale
tez przygotowal wycinankowy parawan z symbolicznymi i histo-
rycznymi scenami o charakterze narodowo-patriotycznym.
Wyrazat emocje i przemyslenia na istotne dla cztowieka tematy,
prezentujac swoj ztozony swiatopoglad, w ktorym laczyt idee filozo-
ficzne oraz naukowe z wiara i religia. Harry Rasmussen? animator
filmowy, w ksiazce i artykutach ukazywat paralele miedzy dziatalno-
$cig Hansa Christiana Andersena, Hansa Christiana Orsteda i dwu-
dziestowiecznego dunskiego mysliciela Martinusa, wskazujac na ich
zainteresowania i literackie opracowania tematow kosmologicznych.
Pierwsza basn. W grudniu 2012 roku opublikowano informacje?,
ze historyk z Odense odnalazt dwa miesiace wczesniej Lojowg Swie-

* Zob. informacje o dokonaniach filmowych i andersenianach H. Rasmussena:
http://translate.google.pl/translate?hl=pl&sl=da&u=http://www.tegnefilmhistorie.dk/
DEGV/Harry. htmé&prev=/search%3Fq%3Drasmussen%2Bharry%2Band%2Bmartin
1u5%26h1%3Dpl%26client%3Dfirefox-a%26hs%3D1CI1%26tb0%3Dd %261ls%3Dorg.mo
zilla:pl:official %26channel%3Dfflb&sa=X&ei=MGjnUOT_HMKYtAa_tIGYDA&ved
=0CHIQ7gEwCA (dostep: 5.01.2013).

+ Zob. artykut Alison FLoop: Hans Christian Andersen’s first fairytale found. ,The
Guardian” z 13 grudnia 2012. http:/www.guardian.co.uk/books/2012/dec/13/hans-
christian-andersen-first-fairytale (dostep: 3.01.2012).



ce, najstarsza basn Andersena, ktéra genialny Dunczyk napisat jako
uczen, miedzy 1822 a 1826 rokiem, dedykujac ja sasiadce z Odense,
wdowie po pastorze’. Motyw $wiec, tojowej i woskowej, wroci po
wielu latach w Dwu swiecach (utworze o problematyce spotecznej).
Juz w tej pierwszej opowiesci pojawiaja si¢ motywy i problemy, kto-
re Andersen rozwija w swojej tworczosci basniopisarskiej. Historia
$wiecy obejmuje czas od jej powstania, poprzez okres wielu rozcza-
rowan, az do momentu pelnego rozkwitu. Nie ma w tej opowiesci
$mierci, chociaz jest jej zapowiedz (Swieca plonie, wiec sie spali).
Brakuje tu rowniez wprost wyrazonego watku Boga i wiary w Niego.

Andersen upersonifikowat konkretny przedmiot, przypisujac
swiecy ludzkie emocje, nadzieje i dazenia, dzieki czemu wprowa-
dzit do tekstu problemy natury etycznej i estetycznej — brud $wiata
(,przykryl ja brud otaczajacego $wiata, ktéry bezpardonowo jq trak-
towal i nazbyt si¢ do niej zblizyl”), czyste wnetrze, ktére w sprzy-
jajacych okolicznosciach moze zajasnie¢ mocnym $wiatlem (,ale
w sercu byla jeszcze niewinna, niezepsuta””), relacje z innymi, zto
i dobro w $wiecie ludzkim, czern i blask, akceptacja i odrzucenie,
poczucie sensu wlasnego istnienia, obrona przed zlem, ujawnianie
siebie, cielesnos¢ i duchowos¢. , Zastanawiata si¢ nad tym coraz cze-
Sciej i coraz glebiej, ale im wiecej rozmyslata, tym wieksze ogarniato
ja zniechecenie, bo nie potrafita doszukac si¢ prawdziwego sensu
swojego zycia — ani dostrzec celu, jaki jej wyznaczono w chwili
narodzenia. Zdawalo jej sig, jakby takze oczy zastonila jej czarna
pokrywa”®.

W opowiesci zjawia si¢ kolejny bohater — krzesiwo, ktére dzigki
swej przenikliwo$ci dostrzega wewnetrzne dobro swiecy. W tekscie
obecne sa tez wazne motywy ognia i Swiatla: ,— Plomien jasniat —
niczym radosna pochodnia zaslubin [...] oswietlal droge otocze-
niu”’. Serce ptonacej $wiecy stopito sie (niczym serce Kaja), z pnia jej

5 Zob. Takiego Andersena nie znaliscie: w Danii znaleziono najstarszq basn mistrza.
,Gazeta Wyborcza” z 22—23 grudnia 2012, s. 34.

¢ Ibidem.

7 Ibidem.

8 Ibidem.

° Ibidem.
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ciala sptywaly krople, ktore przykryly ,brud przesztosci”. ,I swie-
ca znalazta swoje miejsce w zyciu; rzeczywiscie dawata prawdziwe
$wiatlo, ktére dtugo jasniato ku jej wlasnej radosci i ku radosci jej
wspotutworzen”’.

Kazda lektura kolejnego tekstu z ponad 160 basni i opowiesci
utwierdza w przekonaniu, Ze wylania si¢ z nich calosciowy opis
$wiata i sytuacji cztowieka. By¢ moze racje ma Niels Kofoed, przeko-
nujac, ze Andersen cale zycie pisat 14. rozdzial ksiazki Piesza podréz
z kanatu Holmen do Wschodniego Przyladka Amager w latach 1828 —1829".

Andersen snuje przez kilkadziesiat lat opowiesci o ludziach,
przedmiotach, roslinach, ptakach i innych stworzeniach, przedsta-
wia historie ich zycia od narodzin do $mierci lub w postaci epizo-
déw; w relacjach z Bogiem i ludzmi, z przyroda, technika i twor-
czo$cia, zwlaszcza poezja. Staram sie czytac te historie, odkrywac
ich uniwersalne sensy, zmienne tonacje, glebie i rozleglos¢ mysli
Andersena oraz cechy jego sztuki pisarskiej w narracji, opisach czy
ironicznych lub humorystycznych zdaniach.

Niels Kofoed'? ustalil, ze Andersen debiutowal w mlodosci wta-
Sciwie trzy razy. Po raz pierwszy w 1822 roku ksigzka z dwoma
utworami — tragedia i opowiescia, a przyjal wtedy znamienny
pseudonim: William Christian Walter (w nawiazaniu do dwdch
cenionych przez siebie pisarzy — Szekspira i Scotta). Po raz drugi
debiutowal w 1829 roku juz po skonczeniu gimnazjum, publikujac
wspomniang Pieszq podroz z Kanatu Holmen do Wschodniego Przylgdka
Amager..., dziennik podroézy, o charakterze arabeski i literackiej saty-
ry. Kofoed uwaza, iz Andersen przez 40 lat uzupetniat 14. rozdziat
tego wilasnie dziela. Trzecim debiutem byla powies¢ Improwizator
i maty tom basni (Krzesiwo; Maty Klaus i duzy Klaus; Ksiezniczka na
ziarnku grochu; Kwiaty matej Idy — 1835). Skoro Andersena uznaje
si¢ za najwybitniejszego basniopisarza, a jego utwory tlumaczone

10°Zob. A. FLoop: Hans Christian Andersen’s first fairytale found...

" H.CH. ANDERSEN: A Walking Tour from Holmen’s Canal to the Eastern Point of
Amager in the Years 1828 and 1829. Copenhagen 1829.

2 N. Koroep: The Arabesque and the Grotesque — Hans Christian Andersen De-
composing the World of Poetry. http://www.andersen.sdu.dk/forskning/konference/
tekst_e.html?id=10948 (dostep: 4.02.2013).
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sa na tak wiele jezykdw, ze znajduja si¢ na trzecim miejscu na liscie
ttumaczenn — po Biblii i Szekspirze, to za wlasciwa date debiutu
podaje si¢ wtasnie rok 1835.

W trzytomowym wydaniu basni znalazly sie 164 utwory, ktore
mozna zaliczy¢ do Basni i opowiesci — od Ducha (z 1830 roku) do Cioci
Bolzeba (z 1872 roku). Ostatnie powstale za Zycia pisarza, rowniez
trzytomowe wydanie Basni i opowiesci liczyto 156 utworéw i zostato
opatrzone uwagami Andersena, z data 6 wrzesnia — wlasnie tego
dnia w 1819 roku pisarz przyby? jako czternastoletni chtopiec z ro-
dzinnego Odense do Kopenhagi, rozpoczynajac samodzielne Zycie.

Wydanie z 2006 roku poprzedza interesujaca i wazna przedmo-
wa dunskiego literaturoznawcy Klausa P. Mortensena, ktory przybli-
za wybrane teksty, wskazuje na dominanty tematyczne, narracyjne
i jezykowe basniopisarstwa Andersena oraz odsyta do elementéw
kontekstu macierzystego.

Basn Duch nie zostala dobrze przyjeta przez krytyke z powodu
nazbyt literackiego stylu, dlatego nastepne dwa zeszyty Basni opo-
wiedzianych dzieciom z siedmioma utworami ukazaly si¢ po piecio-
letniej przerwie, w maju i grudniu 1835 roku. W 1837 i 1838 roku
opublikowat pisarz pie¢ utwordw.

Na dwanascie tekstow piec¢ stanowito literackie opracowanie bas-
ni ludowych (Krzesiwo; Maty Klaus i duzy Klaus; Ksiezniczka na ziarnku
grochu; przerobka Ducha pod tytutem Towarzysz podrézy oraz Dzikie
tabedzie), dwa zas mialy obce pierwowzory literackie (Niegrzeczny
chiopiec i Nowe szaty cesarza). W calej twdrczosci jeszcze tylko trzy
utwory nawigzywaty do ludowych baséni: Swiniopas (1842), Glupi Jas
(1855) oraz Ojciec wie najlepiej (1861).

Najwczesniejsze teksty oryginalne napisane przez Andersena to:
Kwiaty matej Idy (I tom — 1835), Calineczka (II tom — 1835), Mata sy-
renka (III tom — 1837) oraz Stokrotka (IV tom — 1838) — przedstawia-
jace losy bohaterek dziewczecych, niewinnych, bezbronnych, wysta-
wionych na niebezpieczeristwo.

W 1842 roku Andersen skreslit stowa ,,opowiedziane dzieciom”;
myslat bowiem zawsze i o dzieciecym, i o dorostym adresacie swo-
ich utworow. W 1837 roku wyrazil nadzieje, ze glebsze znaczenie
Matej syrenki w pelni zrozumie dorosty, ale réwniez dziecko bedzie
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miato przyjemnosc¢ czytelnicza; z kolei w 1843 roku pisat w liscie do
dunskiego literata Bernharda Ingemanna: ,Opowiadam teraz prosto
z serca, znajduje pomyst dla dorostego — i opowiadam dzieciom,
pamietajac, ze ojciec i matka czesto sie przystuchujg i trzeba im
da¢ do myslenia”?. Od 1852 roku obok terminu ,basn” pojawia sie
tez ,,opowiesc, ktora Andersen zdefiniowal w Uwagach z 1863 roku
jako ,proste opowiadanie przekazane jezykiem zwyklego cztowieka
i najbardziej odwazne opisy wytworow fantazji”'.

Bohaterka powiesci By¢ albo nie by¢ (1857), Estera, wypowiada
znamienng kwestie na temat literatury basniowej, czyli takiej, jaka
miedzy innymi tworzyl Andersen. Estera, a wiasciwie jej ustami
sam autor, wyznaje:

Literatura basniowa to dla mnie najwigksze z krolestw poezji; roz-
ciaga sie od ociekajacych krwig grobéw z pradawnych czaséw po
ksiazke z obrazkami niewinnej dzieciecej legendy. Krolestwo to
obejmuje twdrczos¢ ludowa i twdrczos¢ artystyczna, reprezentuje
dla mnie poezje w kazdym wymiarze, ten, kto potrafi pisa¢ basnie,
moze w nich zawrze¢ watki tragiczne, komiczne, prostote i naiw-
no$¢, ironie, humor, ma do swej dyspozycji strune liryczna, nar-
racje dzieciecej opowiesci i jezyk badacza nauk przyrodniczych®.

Andersen byt odwaznym czlowiekiem, z wielka determinacja
realizowat marzenia i wybory Zyciowe. Uwaznie i z wrazliwoscig
obserwowat to, co znajdowato si¢ wokot niego. Mimo Ze byt samotny
i chwiejny emocjonalnie, pozostawat otwarty na empatyczne, rados-
ne kontakty z innymi. Dat sie pozna¢ jako milosnik teatru, opery
i sztuki, znakomity deklamator, wytrwaty i oczytany turysta, zain-
teresowany naturg i technika, wielostronnie utalentowany artysta,
literat o $wiatlym, filozofujacym umysle oraz jako plastyk, tworzacy
wyraziste rysunki i majacy sktfonnosci do arabeski.

% H.CH. ANDERSEN: Basnie i opowiesci. T. 1: 1830—1850. Przel. B. SocHANsKA.
Poznan 2006, s. 18.

1 Cyt. za: K.P. MorTENSEN: Basnie i opowiesci Hansa Christiana Andersena. W:
H.Cn. ANDERSEN: Basnie i opowiesci. T. 1: 1830—1850..., s. 34.

15 Tbidem, s. 42.
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Autobiografie Basn mojego zycia Andersen pisal w 1846 roku na
zamoOwienie niemieckiego wydawcy. Prace zakoniczyt na relacji z po-
bytu we Francji, a nastepnie przejazdu przez Pireneje do Hiszpanii;
rozpoczat ja od narodzin i dziecinstwa. Pierwsze zdanie brzmi: , Hi-
storia mego zycia to pigkna, pelna wydarzen szczesliwa opowies¢”*.

Wiele szczegdtow z poczatkowych rozdzialow autobiografii zna-
lazto si¢ w znakomitym, pelnometrazowym filmie animowanym
Jannika Hastrupa Andersen i jego dtugi ciern (1998). Przykladowo —
Andersen jako dziecko chodzit z babcia, ktéra go bardzo kocha-
ta, do schroniska dla uposledzonych, gdzie widziat naga kobiete,
a ona chwycila go za ramie; dziadek (uposledzony po traumatycz-
nych przezyciach) rzezbit drewniane stwory ze skrzydfami, a po-
tem je rozdawal; kiedy Andersen przygotowywat si¢ do konfirmacji
w grupie proboszcza, grupie dla dzieci dobrze urodzonych, pewna
dziewczynka patrzyla na niego z zyczliwoscia i data mu réze (Laura
Ténder-Lund, cérka zmarlego radcy stanu). Zaprezentowano réw-
niez rozmowe z madra kobieta z przytutku, ktéra przekonywata pi-
sarza o czekajacej go stawie — mowila, Zze Odense bedzie oswietlone
na jego czes¢ (tak tez sie stato 6 grudnia 1867 roku). W autobiografii
Andersen przypominal, ze w domu pewnej wdowy czytat dzieta
Szekspira. Opowiedziat o tym, Ze niemiecki znat z dziecinstwa (te-
atr, koledzy w pracy); szyt z kolorowych gatgankéw (matka myslata,
ze zostanie krawcem). Wspominal, Ze miedzy rynnami, na dachu byt
ogrodek jego mamy, a w nim rdéze, a babka przynosita mu mnéstwo
kwiatéw, co sprawialo mu wielka radosc.

W Basni mojego zycia... Andersen opowiadal o edukacji szkolnej,
kontaktach ze studentami; wymieniat zrédla utrzymania (honora-
ria wydawnicze, stypendia rzadowe, datki od protektoréw). Pisat
rowniez o swoim zainteresowaniu natura i zachwycie dla niej; lubit
spacery po ogrodach (na przyklad wokét domoéw i patacykéw zna-
jomych, ktoérzy goscili go przez jakis czas), przygladal sie morzu
i nadbrzezom (z ladu i podczas rejséw promem), obserwowal gory
(podczas przejazdu dylizansem lub pociagiem). Nie ukrywal swo-

16 H.CH. ANDERSEN: Basi mojego zycia. Autobiografia. Przet. I. Cuamska. LodzZ
2003, s. 9.
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jej niesmialosci i ptaczliwosci. Ujawnial tez przesmiewcza postawe
wobec sytuacji czy ludzi.

Niektore fragmenty autobiografii dotycza tworczosci literackiej
— przede wszystkim wierszy i dramatéw. Z przykroscig, ale czasa-
mi i z dystansem przypominat Andersen zlosliwe, krytyczne, nie-
przychylne uwagi recenzentéw, z jakimi spotkaly si¢ utwory jego
autorstwa.

Wykazywal wiele zainteresowania dla zycia literackiego i arty-
stycznego. Relacjonowal spotkania z pisarzami, aktorkami, rzezbia-
rzem Bertelem Thorvaldsenem; niekiedy przytaczat ich wypowiedzi.
Wspominal, Ze uczestniczyt w spektaklach teatralnych i przyjeciach
w domowych salonach, gdzie stuchat innych, ale takze czytal wilas-
ne teksty.

W S$wietle literackiej autobiografii Andersen jawi si¢ jako czto-
wiek, ktory pokonat nedze i porazki z pierwszego okresu pobytu
w Kopenhadze, ktérego zapraszano do wielu domow, ktéry odbywat
liczne spotkania towarzyskie. W wynajmowanych, nieraz malenkich
pokoikach pisal teksty literackie czy listy, czesto podrézowal, ogla-
dat pejzaze i dzieta sztuki, wiele czytal (byt sSwiadomy, Ze duzo musi
sie¢ nauczyc¢). Opowiadat wielu ludziom o rozmaitych problemach
i trudno$ciach zyciowych, ale przede wszystkim w samotnosci je
rozwazal i rozwiazywal. Napisal tez o swojej glebokiej wierze, Ze
jest tylko Bog, ktory czuwa nad nim samotnym. Sytuacje pisarza
mozna by okresli¢, przywotujac stowo , miedzy” z plastycznej kom-
pozycji Stanistawa Drézdza, jako , miedzy stowami”. Andersen pro-
bowat zrozumie¢ $wiat, zawsze bedac miedzy: ludzmi, zdarzeniami,
obiektami, doswiadczeniami, przezyciami.

Przypominajac poczatki swojej twdrczosci literackiej, pisarz wy-
mienia cztery basnie ze swego pierwszego zbioru (1835). O trzech
basniach (Krzesiwo; Maty Klaus i duzy Klaus oraz Ksiezniczka na ziarn-
ku grochu) napisat, ze ustyszat je jako dziecko w przedzalni oraz przy
zbiorze chmielu; czwartg basn — Kwiaty matej Idy — przedstawit
najpierw corce poety Justa Matthiasa Thielego, zapamietujac kilka
jej wypowiedzi, ktore sformutowata, kiedy go stuchata. Andersen
zaznaczyl, ze chcial, aby jezyk basni miat cechy jezyka mowionego,
a utwory mogly by¢ stuchane réwniez przez dorostych. O trzech
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utworach, a mianowicie Kwiatach matej Idy, Calineczce oraz Malej sy-
rence, napisat, ze nalezy je uznac za trzy pierwsze basnie catkowicie
przez niego wymyslone".

Dlaczego ,rados¢”? Rados¢ daje czytelnikowi obcowanie z tek-
stami dunskiego prozaika, dostarczajacymi silnych emocji i doznan,
niezwyktych wyobrazen, rozwinietych przemyslen, z tekstami cie-
kawie skomponowanymi, z ptynna narracjq i zywymi dialogami.
Rado$¢ ptynie z samej przyjemnosci lektury®, z badania prozy An-
dersena, z dostrzegania coraz to nowych szczegotéw, z poznawania
owczesnego swiata, z odkrywania kolejnych poziomow i aspektow
znaczeniowych, nowych znaczen, ze swiadomosci, ze wspotczesne
konteksty oswietlaja te proze, czyli ona sama jest wcigz wazna i ak-
tualna.

Andersen przez kilkadziesiat lat napisal prawie dwiescie utwo-
row niewielkich rozmiarow, ktére nawigzuja do konwencji gatunko-
wej basni, ale przypominajg rowniez opowiadania, portrety i satyry.
Przedstawiane publicznosci salonowej w niewielkich ksiazeczkach
— wydawanych po kilka egzemplarzy — sa rodzajem rozbudowa-
nego, przemyslanego i wypracowanego komentarza do rozmaitych
kwestii natury egzystencjalnej, spotecznej czy politycznej, stanowia
autorska, refleksyjng i emocjonalna, inspirujaca, pobudzajaca wy-
obrazni¢ i zachwycajaca wypowiedz o zyciu po prostu — w jego
bogactwie, pigknie i tragicznosci.

Caty zbior tworzyt Andersen przez kilkadziesiat lat, ciggle powra-
cajac do takiej wlasnie formy matej prozy, ktora zawierata komentarz
do zycia i mogla by¢ przedstawiana publicznosci w wersji pisanej
i czytanej. Opowiesci sa réznorodne, wielowymiarowe i wieloznacz-
ne, emocjonalne i refleksyjne, pobudzajace wyobraznig, inspirujace,
ciekawe. Pisarz pracowat przez dluzszy czas nad kazdym dzielem,
czyli oddawat czytelnikowi przemyslane — w zakresie fabuty, po-
staci, dialogdw i filozofii czlowieka — teksty literackie. Przedstawiat

7 H.CH. ANDERSEN: Basnie i opowiesci. T. 3: 1862—1873. Przel. B. SocHANSKA.
Poznan 2006, s. 370—371 (uwagi do wydan z 1863 i 1868).

8 O przyjemnosci i odpowiedzialnodci czytania pisala Anna Janus-Sitarz:
Przyjemnos¢ i odpowiedzialnosé w lekturze. O praktykach czytania literatury w szkole.
Konstatacje. Oceny. Propozycje. Krakow 2009.
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losy ludzi od narodzin do $mierci, na réznych etapach zycia, w kon-
tekscie relacji do innych i Boga, wobec Tajemnicy, w swiecie emocji
(dojrzewanie, pragnienia, tesknoty, nadzieje, mitos¢), w zachwycie
nad uroda Swiata (pejzaze, zywioty).

Na temat opowiesci Andersena powstalo wiele rozpraw nauko-
wych, wielu artystow stworzylo wlasne dzieta, inspirujac sie jego
utworami. Z pokora wobec tworczosci basniopisarza i lekiem, ze
bedzie si¢ powtarzac¢ ustalenia badaczy — mozna po prostu bardzo
uwaznie czyta¢ jego opowiesci, zwracajac uwage na kazde stowo,
zdanie, motyw, watek, obraz, sytuacje, bohatera czy zdarzenie. Spo-
$rod kilkuset basni i opowiesci wybratam kilkanascie tekstow, aby
przedstawi¢ efekty mojej lektury kontekstowej.

Poznajac dorobek Andersena, korzystalam z: trzytomowego
wydania basni i opowiesci w ttumaczeniu Bogustawy Socharniskiej
(wraz z komentarzami), internetowego stownika motywéw religij-
nych”, tekstéw z internetowym komentarzem linearnie odnoszacym
sie do kilkudziesieciu opowiesci® oraz z licznych opracowan poje-
dynczych tekstéw, grupy utworéw czy problemow.

W centrum mojej czytelniczej i badawczej uwagi postawitam po-
jedyncze utwory — czytane niespiesznie, ale kontekstowo — w ze-
stawieniu z innymi tekstami literackimi i plastycznymi, eseistyczny-
mi i krytycznoliterackimi, dzieta twércow z czaséw Andersena lub
wspolczesnych pisarzy. Poniewaz basnie i opowiesci basniopisarza
sa utworami literackimi, trzeba je czyta¢ — nie wystarczy samo opo-
wiadanie na glos, liczy si¢ bowiem w nich czesto jedno stowo lub
zdanie. By¢ moze Andersen, gdyby zyt dzis, pisatby eseje, biorac pod
uwage jego zainteresowania technika, nauka czy filozofia.

Nie mam watpliwosci, ze trzeba i warto zacheca¢ dorostych czy-
telnikow do lektury tekstow Andersena, tych najbardziej znanych
z dziecinstwa i tych mniej znanych. Niestety, w jezyku polskim do-

9 Zob. http://www.andersen.sdu.dk/forskning/motiver/soeg_e.html (dostep:
30.12.2012).

2 Zob.: http://www.surlalunefairytales.com/index.html (dostep: 30.12.2012) (ko-
mentarze do 47 basni, w tym 11 Andersena), a przede wszystkim: The annotated
Hans Christian Andersen. Edited with an Introduction and notes by M. Tatar. New
York 2008.
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stepna jest tylko niewielka czes¢ spuscizny genialnego Dunczyka.
Wydanie zebranych dziet Andersena, ktére przygotowano w Danii
w latach 2003—2007, obejmuje az osiemnascie tomdéw (wczesniej
ukazato si¢ dziesie¢ tomoéw dziennikow), sposrod ktorych tylko trzy
zawieraja basnie?’. Szkoda, ze nie mozna przeczyta¢ na przyklad re-
lacji z tak licznych podrézy Andersena po Europie®.

Lektura problemowa i kontekstowa, w ktdrej wykorzystuje sie
takze najbardziej wspodtczesne rozprawy (na przyktad o melancholii
lub przezroczystosci), moze prowadzi¢ do interesujacych spostrze-
zen na temat takich kwestii, jak fantazja (gtéwnie animacja, perso-
nifikacja), narracja, obserwacje i przemyslenia natury psychologicz-
nej, filozoficznej, socjologicznej, artystycznej, watki autotematyczne,
zwiazki z romantyzmem, znajomos$¢ zagadnien teatralnych, humor,
ironia, a takze nawigzania do 6éwczesnych badann naukowych (na
przyktad opowies¢ Dzwon a teoria magnetyzmu, problemy $wiat-
fa i dzwieku, harmonii przyrody u dunskiego naukowrca i filozo-
fa Hansa Christiana Orsteda®), wrazliwo$¢ na walory zmystowe
obserwowanych miejsc lub obiektéw, plastycznos¢ czy nawet fil-
mowos¢ opisow, teatralizacja przedstawianych sytuacji, zwrocenie
przez pisarza szczegdlnej uwagi na to, co zobaczone (wiec niedajace
sie dotknac), i to, co ustyszane. Andersen, podrdézujac, wciaz szukat
odpowiednich stéw i konstrukeji literackich, aby czytelnikowi czy
stuchaczowi powiedzie¢ o sobie i 0 nim, o $wiecie i losie.

2t Zob. B. Socuaxska: Andersen — nie tylko basnie. ,,Odra” 2007, nr 7—8, s. 70—76.
Zob. tez Eapem: Miedzy niebem a ziemiq — Andersen nieznany. ,Polonistyka” 2008,
nr 8, s. 7—14.

2 Kilka fragmentéw przedrukowano w numerze ,Odry” z 2007 roku. Zob.
H.Cu. AnperseN: Obrazki z cieni. ,,Odra” 2007, nr 7—8, s. 77—79. Dodajmy, ze
w przygotowaniu sa dzienniki pisarza, ttumaczone przez B. Sochanska dla wy-
dawnictwa Media Rodzina.

% Zob., co pisat o tym problemie John L. GREENWAY na stronie Reason in ima-
gination is beauty. Orsted’s acoustics and Andersens , The Bell”. In: Kierkegaard and His
Contemporaries. The Culture of Golden Age Denmark. T. 10. Ed. W. pE GruYTER. Berlin—
New York 2003. http://books.google.com/books?id=sVYzwn20-bQC&pg=PA262&Ip
g=PA262&dg=andersen’stimagination&source=bl&ots=IpnvOWe4Sb&sig=YoSFOstr
HjcbGPkA _JJJnhXTeCA&hl=en&ei=Tz8USsG_IsK2-AaOnfysDwé&sa=X&oi=book_re
sult&ct=result&resnum=7#PPA262,M1 (dostep: 7.02.2013).
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Rozprawa sktada sie z kilkunastu szkicow o tekstach Andersena
i utworach, ktére stanowia do nich nawigzanie. Uklad jest przemy-
$lany, chociaz nie determinuje go jedno kryterium. Wynika on z ko-
lejnosci badawczego czytania (najpierw tekst o Krélowej Sniegu i Cie-
niu), chronologii (np. Psyche i Lodowa Pani z tego samego tomu) oraz
podobienstwa probleméw (np. groteska w Matym Klausie i duzym
Klausie oraz Pchle i profesorze). Poczatkowe szkice przygotowuja do
fragmentu o Andersenowskich narracjach (O narracji i kilku opowie-
Sciach Andersena) w kilku opowiesciach skupionych wokot najrozma-
itszych tematdéw i probleméw; koncowe szkice uzupelniaja lekture
o kilka kolejnych tekstow, w tym o krotka powies¢ Piotr Szczesciarz.



Ewa Ogtloza
Hans Christian Andersen’s Stories. On the Joys of Reading
Summary

Celebrating Hans Christian Andersen’s bicentennial, Media Rodzina Publish-
ing House has released a three-volume Basnie i opowiesci (Fairy Tales and Stories),
translated for the first time directly from Danish by Bogustawa Sochanska. The
volume contains one hundred and sixty-four stories written in 1830—1873, illus-
trated with Andersen’s cut-outs and remarks as well as comments made by scholars
researching this fairy tale writer. Reading this particular edition, starting with The
Snow Queen and The Shadow, 1 became convinced they deserve meticulous attention
and scholarly interest as all those fairy tales offer interesting narratives, profound
meditation upon the human being and his/her place in the world as well as literary
descriptions of manifold landscapes.

The thesis is divided into eighteen chapters, whose titles are suggestive of the
analyzed and interpreted texts, as well as of the interpretative contexts. The sub-
sequent chapters provide information on the genesis of Andersen’s stories, reflec-
tions derived from attentive and deliberate reading, discussion of the symbolism
of motifs and meanings of the whole work, remarks on the literary genre and the
dominant aspects of the selected texts as well as their theatrical and cinematic
ambience. Moreover, there are references to literary sources, both in Polish and in
English language, and to later works inspired by Andersen’s stories.

My point of departure are The Snow Queen and The Shadow. I point to the
ambiguities, thoroughly thought-out construction as well as the twofold recipient
underlying these two stories. In The Little Mermaid and The Steadfast Tin Soldier
I'look for Andersen’s ponderings on the nature of love, and the symbolism of space;
whereas in The Galoshes of Fortune — it is topography and links between realism and
fantasy. Focusing on the motif of the tree, religious content, and Paris of Andersen’s
time along with the World Exposition, I compare two stories about trees, namely,
The Last Dream of the Old Oak and The Dryad, to which I add other texts with trees
protagonists in the foreground. Writing about The Story of a Mother 1 point out to
contemporary theses on melancholy and transparency, and with regard to The Last
Pearl 1T make an allusion to three paintings by Wilhelm Sasnal inspired by both
Andersen and Andrzej Strumitto. Apart from that, I juxtapose Andersen’s The Toad
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with Mikotaj Loziniski’s Mucha (The Fly) as I have noticed there anthropomorphized
and adolescent characters.

The focal point of the thesis is the chapter The Narration and Some of Andersen’s
Stories where I discuss the most recent research on the narration in the literary stud-
ies, psychology and Polish studies education. Moreover, I formulate some didactic
hints, yet above all, with studious attention to themes, I interpret the following
stories, The Cripple, The Pixy and the Grocer, There is a Difference, Mother Elderberry,
The Story of the Year, Under the Willow Tree, The Marsh King’s Daughter and Auntie
Toothache.

In Little Claus and Big Claus, and The Flea and the Professor I point to the grotesque
elements. The Psyche — unknown before the recent volume — is presented with
regard to the following: the nature of art, the process of creation and the artist,
with a novel by Torill Thorstad Hauger, The Werewolf and Iselin as a point of refer-
ence. In The Ice Maiden I bring up the themes of love affair and the Alpine scenery.

The final pages of my thesis treat about the discussion of Lucky Peer, an example
of the coming of age novel with numerous references to music.

The Foreword and Conclusions contain general remarks to Andersen’s works
and one of the possible reading strategies I have made use of in the thesis. The
selection of sources quoted in the thesis is to be found at the end.

The thesis may be seen as constituting a mere fragment of the extended re-
search on Andersen’s prose, poetry and drama all over the world; nevertheless, to
the Polish reader it may pave the way for comprehension and interpretation of at
least some of the stories, for not only do they have a double addressee, both chil-
dren and adults, but may be thought of as created exclusively for adults readers.



Ewa Ogtloza
Hans Christian Andersen’s Stories. On the Joys of Reading
Résumé

Pour marquer le 200eme anniversaire de la naissance de Hans Christian An-
dersen, la maison d’édition Media Rodzina a publié trois volumes de contes de
fées Basni i opowiesci, traduits, pour la premiere fois directement du danois, par
Bogustawa Sochanska. Le recueil conte 164 oeuvres d’Andersen des années 1830—
1873, illustré avec des collages de l'auteur ; il contient également des commentaires
supplémentaires de l'auteur et des chercheurs en littérature qui étudient son oeuvre.
En lisant des textes d’Andersen de cette édition, a partir de La Reine des neiges et
L'Ombre, jai acquis la conviction qu’ils méritent une lecture attentive et une ré-
flexion de recherche, en tant que des narrations intéressantes, des méditations sur
I’'homme au sein du monde et des descriptions littéraires de la beauté des paysages
divers.

La dissertation se compose de quelques parties dont les titres démontrent des
textes soumis a l'analyse et a l'interprétation, ainsi que des contextes interprétatifs.
Les fragments suivants de la dissertation apportent des informations sur la genese
des récits d’Andersen, notent des effets d'une lecture attentive et non pressée, la
symbolique des motifs et des significations des ensembles, des remarques sur le
genre et des traits dominants des textes choisis, leur théatralité ou leur poten-
tiel cinématographique, des évocations a la littérature spécialisée en polonais et
en anglais, les inspirations de I'oeuvre d’Andersen dans des textes postérieurs de
la culture.

Je commence par une analyse de La Reine des neiges et de L'Ombre, en soulignant
I'ambiguité de deux récits, la construction organisée et un double destinataire. Dans
La Petite Sirene et Le Stoique Soldat de plomb je cherche une réflexion d’Andersen sur
la nature de 'amour et la symbolique de l'espace, dans Les Galoches du bonheur — la
topographie et le lien entre le réalisme et le fantastique. Je compare deux contes
sur les arbres Le Dernier réve du vieux chéne et La Dryade, en me concentrant sur
le motif d’arbre, le contenu religieux, la ville de Paris au moment de 1'Exposition,
et en citant d’autres textes sur les arbres. En analysant Histoire d'une mére, jévoque
des études modernes sur la mélancolie et la transparence, La Derniére perle me fait
remarquer trois tableaux de Wilhelm Sasnal, inspirés d’Andersen, ainsi que des
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illustrations d’Andrzej Strumillo. Je compare Le Crapaud d’Andersen avec Mucha
de Mikotaj Lozinski, en observant, dans les deux textes les héros adolescents et
anthropomorphisés.

Dans le chapitre O narracji i kilku opowiesciach Andersena, qui occupe la place
centrale de la dissertation, je présente des recherches récentes sur la narration
dans les études littéraires, la psychologie et la didactique du polonais, je formule
quelques conseils didactiques, et, avant tout, j'interpréte en me concentrant spé-
cialement sur les sujets, des contes suivants : Léclopé, Le Nixe et I'épicier, Il y a une
différence, La vieille Mére Surreau, L'histoire de 'année, Sous le saule, La fille du roi de la
vase et Tante Mal-de-dents.

Dans les deux contes Grand Claus et petit Claus et Le Pou et le professeur je montre
des éléments de grotesque. J'interprete le texte Psyché, inédit dans des publications
antérieures, dans le contexte des réflexions sur la nature de l'art, le processus de
création et de l'artiste, en m’appuyant sur un roman pour jeunesse Iselin et le garou
de Torill Thorstad Hauger. La Vierge des glaces se fait lire a travers une histoire
amoureuse et des paysages des Alpes.

La derniere partie de la dissertation est consacrée a la présentation du roman
Peer Le Chanceux, comme exemple de la prose du développement, avec de nom-
breuses allusions a la musique.

Dans l'introduction et la conclusion, je formule des remarques générales sur
l'oeuvre de Hans Christian Andersen et sur une stratégie de lecture possible, ap-
pliquée dans la dissertation. A la fin se trouvent les références bibliographiques,
citées dans l'’étude.

La dissertation constitue un apport de petite taille aux recherches tres élaborées
dans le monde sur la prose, la poésie et les drames d’Andersen ; elle peut éclairer
au destinataire polonais certains contes et suggérer des pistes d’interprétation de
ces textes, qui possedent non seulement un destinataire double, enfant et adulte,
mais méme ont été écrits uniquement pour un lecteur adulte.
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